LECTIO XLVII - 0 AYTOYZTOZX KAI H ®IAAPEXKEIA THX KOPHZ TOY IOYAIAX

LECTIO SEPTIMA ET QUADRAGESIMA

0 AYTOYXTOX KAI H PIAAPEXKEIA THX KOPHX TOY IOYAIAX XLV

TO KEIMENO

[ulia, Augusti filia, matire habére coeperat canos, quos legere secréte solébat. Hac re audita
Augustus voluit filiam deterrére quominus™* id faceret. Eo consilio aliquando repente intervenit
oppressitque ornatrices. Etsi super vestem earum deprehendit canos, tamen Augustus
dissimulavit eos vidisse et aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit mentionem aetatis.
Tum interrogavit filiam, utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva. Cum illa
respondisset «ego, pater, cana esse malo», mendacium illi pater obiécit: «Non dubito quin* calva

esse nolis. Quid ergo non times né* istae te calvam faciant?»

I'PAMMATIKEX KAI XYNTAKTIKEX ITIAPATHPHXEIX
AEYTEPEYOYZXZEX ENAOIAXTIKEX ITIPOTAXEIX

. 14 14 4 14 14 14 I 14
Ou evdolaoTikég MpoTaoelg exk@palovv @OBo yla evdexouevo kako 1 Svodapecsto

YEYOVOG.
® Eival TpoTAoels OVOLAGTIKEG KAl AP TOVTAL ATIO CUYKEKPLUEVA PTLATA OTIWG:

vereor, timeo, metuo.

Ewcayovtau: ne étav vmdpyet OLo¢ UNTTwG YIVEL KATL [OTaV eival KaTAPATIKES]

ne non, ut étav vdpyet OPo¢ uNmwes Sev yivel kati [otav ivar apvntikég]
14 7 A 7 14 7 7
Ex@epovrtan: Ymotaktikn Eveotwta 2 dtav eéaptdvrar and priua oc xpévo apkTikd

ZYTXPONO XTO TAPON
Yrotaktikn) Mapatatikod 2 drav géaptwvrar amd prHiua oe ypdvo

LOTOPLKO
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LECTIO XLVII - 0 AYTOYZTOZX KAI H ®IAAPEXKEIA THX KOPHZ TOY IOYAIAX
XYT'XPONO XTO ITAPEAGON

Napadsiypata: Timeo ne veniat
Timebam ne veniret

Eivaitmpotdosigc @ Avtikeipevo LV Me g€dptnon and Tpocwmiko pipa
OVGLACTIKEG, ® Ynokeipevo = Me g€dptnon and anpocwmno prpa

Aettovpyolv wg: @ Emednynon =V MeTd amo SEIKTIKN avTowVvupia oudeTépov yévoug

[IpoTGoELlg TOV quominus 1] TOU quin

OL TTPOTAGELC QUTEC ELGAYOVTAL LIE...

Quominus (1] ne) pHETA amo pNuaATa TOU onuaivouv «euTodifw» (impedio, prohibeo,

deterreo) 1 «apvovpaw (rectso).

‘Otav ta pripata autd ovvodevovtatr amd d&pvnomn [ne, non], TOTE TO quominus
avtTikabioTatal and To quin.

Ipotdoelg Tov quominus KAt TOV quin akoAovBolV Kot LETE A0 EKQPPACELS OTIWG:

® per me stat quominus (ydpn oc uéva Sev...)

® non multum abest quin (Aiyo Asimet va...)

® facere non possum quin (Ssv umopd va un...)

® non dubito quin 1} non est dubium quin... (6sv au@ifdiiw dtt...)

Napadsiypata Impedio illum quominus (ne) veniat
Non prohibui illum quin veniret
Non dubito quin calva esse nolis

XTIX ENAOIAXTIKEZ ITPOTAZEIX [TAPATHPEITAI
IAIOMOP®IA QX [TPOX THN AKOAOYOIA TQON XPONQN

OI ENAOIAXTIKEX ITPOTAXEIX KAI OI IPOTAXEIX TOY QUOMINUS ‘H TOY QUIN

TOY MAOHMATOZX XLVII

quominus id faceret

quin calva esse nolis
ne istae te calvam faciant
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LECTIO XLVII - 0 AYTOYZTOZX KAI H ®IAAPEXKEIA THX KOPHZ TOY IOYAIAX

AAAEX AEYTEPEYOYZXEX ITPOTAXEIX TOY MAOHMATOX XLVII

quos legere secrete solebat

Etsi super vestem earum deprehendit canos
donec induxit mentionem aetatis
utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva
Cum illa respondisset

APXIKOI XPONOI PHMATQN
audio, 4 intervenio, -veni, -ventum, -venire, 4
coepi, coepisse lego, legi, lectum, legere, 3
deprehendo, -prehendi, -prehensum, -prehendere, 3 obicio, obieci, obiectum, obicere, 3
deterreo, deterrui, deterritum, deterrere, 2 opprimo, oppressi, oppressum, opprimere, 3
dissimulo, 1 respondeo, respondi, responsum, respondere, 2
dubito, 1 soleo, solitus sum, solere, 2 [nutamoBetikd]
extraho, extraxi, extractum, extrahere, 3 timeo, timui, timere, 2
facio, feci, factum, facere, 3 video, vidi, visum, videre, 2
habeo, habui, habitum, habere, 2 malo, malui, malle
induco, induxi, inductum, inducere, 3 nolo, noluij, nolle
interrogo, 1 volo, volui, velle
ENAEIKTIKEX AXKHXEIX

1. Na peta@épete TI§ TApakAT® A£EeLg Tov padnpatog XLVII oty 0TIkt €ViKo0V.

re - sermonibus | =p

id = pater =
ornatrices | =p mendacium | =p
vestem - te -

2. Na ypaygrete tovg dAAovg Badpovg tov TuTov mature and to padnpa XLVII:

OETIKOX 2YTKPITIKOX YIIEPOETIKOX

3. Na ypaPete TOUGC TO KAT®W PNUATIKOVE TUMOUG 0To B’ MANOUVTIKO TPOoWTO
UTIOTAKTIKNG EVEGTOTA KOl VTIEPGUVTEAIKOV TNV Sl @wvn (0mov xpewaletay, va
AdBete vTOYN TO VTOKEIPNEVO TOVG GTO KELNEVO).
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LECTIO XLVII - 0 AYTOYZTOZX KAI H ®IAAPEXKEIA THX KOPHZ TOY IOYAIAX

YIIOTAKTIKH ENEXTQTA YIIOTAKTIKH YIIEPXYNTEAIKOY
habeére
solébat
voluit

4. Na ypAPETE TOUG TO KAT®W PNUATIKOUG TUTOUG 6TO0 o TANOUVTIKO TPOOHTO
VTIOTAKTIKNG TIAPATATIKOU KAl TIAPAKELUEVOV 0TIV Sla @wvn (0Tov ypelaletal, va
AaBete VTIOYM TO VTIOKEINEVO TOVG 0TO KEIPEVO).

YIIOTAKTIKH ITAPATATIKOY YIIOTAKTIKH ITIAPAKEIMENOY
deterrére
esse

5. Na ypaAPEeTe TOUG MO KATW TUMOUG PNUATWV 010 B’ £VIKO TPOCWTO OPLOTIKNG
EVESTOTA Kot péAdovta otnv 8lx @wvn (0mov ypewaletar, va AaBete vmoym to
VTIOKELEVO TOVG GTO KENEVO).

OPIXTIKH ENEXTQTA OPIXTIKH MEAAONTA
mallet
respondisset
obiécit

6. Na ypaAPeTe TOUG MO KATW TUTMOUG PNUATWV OTO Y EVIKO TPOCGWTO OPLOTLKIG
TMAPATATIKOU KOl OGUVTEAEGUEVOU MEAAOVTA 6TV Bl @wvn (0mov xpelaletal, va
AaBeTe VTIOYN TO VTIOKEIPNEVO TOVG OTO KEIPEVO).

OPIXTIKH IIAPATATIKOY OPIXTIKH XYNTEAEEMENOY MEAAONTA

nolis
times

7. Na ypaPete oty 810 @wv1] TOUG TLo KAT® TUTIOUS PHAT®WV CULP®VA IE TNV 08N yia
IOV ak0AovO&l To kaBéva (dmov xperdletal, va AdBeTe VTIOYN TO VTTOKEIRNEVO TOVG 0TO
KEiLEVO).

oppressit- va ypa@ei to 3’ eviko TPOCWTO TPOOTAKTIKNG LEAAOVTA
deprehendit: va ypa@el to Y TANOLVTIKO TTPOGWTIO TTPOCTAKTIKNG LEAAOVTA
faciant: va ypa@el to B’ evikd TPOCWTO TIPOCTAKTIKNG EVECTWTA

extraxit: va ypaei to 7 mAnOLVTIKO TPOGWTO TTPOCTAKTIKNG LEAAOVTA
obiecit va ypa@el to ’ evik6 TPOCW®TO TPOOTAKTIKIG EVECTWOTA
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LECTIO XLVII - 0 AYTOYZTOZX KAI H ®IAAPEXKEIA THX KOPHZ TOY IOYAIAX

8. Na HETQAQPEPETE TIG MTPOTAOELS 6TA AATIVIKA.

i. O Kaloapag 6éAnoe va amotpéPel TOUG CUVTPOPOVS TOV ATIO TO VA OTEIAOVV GTPATIWTES OL
omolol va Ste€arydyouv TOAEN0 evavtiov Twv ['adatwv.

ii. 0 Tatepag, emeldn @ofnOnke tov MOAENO, EUTOSIOE TOV YIO TOU ATO TO Vo PUYEL Yl TO [va
TldeL 6T0] OTPATOTESO.

9. Na petatpéPete TIC £U0eleC EPWTIOEIC OE TAAYLEG XPNOLUOTIOLWVTAC TO PHUA
e€aptnong mov oag Sivetat kabe @opd. Mnv Eexvate tThv AKOAOYOIA TON XPONQN.

® [ulia, ne coepisti canos habere?

Pater rogat

® Cur secrete canos legis?

Pater fliam rogavit

® [ulia, utrum post aliquot annos cana esse mavis an calva?

Mater cognoscere vult

U 14 14 14 14 14
10. Nt avTIKXTAOTI|GETE TO COUTILVO PE aAAOVG TPELS [3] TPOTIOUG, WOoTE Vo dnAwveTaL
£TILOTC 0 TPOGSLOPLONOGS TOV GKOTIOV.

Pater ornatrices mittebat filiam oppressum.
i

11. Na avtikataotioete To debeo + anapép@ato [svepyntiky) ovvtaén] and Tov avticTolxo
Tomo t™¢ Mabntwkng IMeprppactikng Iuvlvyiag. 'Omov xpewdlctai, va SnAwOel Tto
TomTiko aitio. MPOXOXH av Oa ypnowpwonomoste IPOXQMIKH cVvtain 1) AITIPOXQIIH.

Ornatrix filiam opprimere debet.
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LECTIO XLVII - 0 AYTOYZTOZX KAI H ®IAAPEXKEIA THX KOPHZ TOY IOYAIAX

12. Na HETPATPEYPETE TNV EVEPYNTIKY) OUVTAE] 0f TAONTIKY) Kol TNV TaONTIKY) Of
EVEPYNTIKY).

i.  Frater sororem deprehendit.

ii.  Augustus aliis sermonibus tempus extraxit.

iii.  Pudicitia reginae a rege Romano laesa erat.

iv.  Exercitus Cartaginiensis a Scipionis militibus delebitur.

13.Na avtiotolyioete Ti§ Aé€elg amo to keipevo XLVII TG otNAng A’ pHe TI TTWOELS TG
oTiAng B'.

A B
id KAntwn evikov
ornatrices OvoUaoTIKY EVIKOU
pater AoTtikn TANBLVVTIKOU

(ego, pater, cana esse malo)
OvopaoTikn TANOuVTIKOY
Artiatikn TAnOuvTIKOU
Altlatikn evikov

14.Tw kG0e pia amd Tig mapakatw AfEelg tov kewpuévov XLVII va ypagete pia (1)
ETUHOAOYIK®WG KAL CUAGLOAOYIKWE GUYYEVT] A£E, TTPOEPXONEVT] A0 KATIOLX ATTO TIG

OUYXPOVEG EVPWTIAIKEG YAWOOEG (aAyyAlkA 1] YOAAKE 1) LOTMOVIKA 1) LTOALKG M
YEPUAVIKG).

AaTivik) AyyAwn TaAAwn IoTtavik) ItaAwkn Feppavikm
Aggn Aggn Aggn Aggn Aggn Aggn
secrete =
vidisse -

interrogavit =p

15.ATté to keipevo XLVII va evtomioete kat va ypaPete 800 (2) A£EELG TNG AXTLVIKTG IOV
TAPOVOLATOVV GTLAGLOAOYLKT] KOl ETUHOAOYLKT] GUYYEVELX HE TNV EAANVIKY] YAwooQ
(apxaia 1 véa), SnAwvovtag kat Tn oXeTK) eAAnvikn A&dn. Na e€aipefov Ta kvpLa
ovoparta.

Aatwvikn A€€n EAAN VKN A€En
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=)
-

16.Na yapaktnpicete wg 0p00 11 AdOOG TO TEPLEYOUEVO TWV TAPAKAT®W TPOTACEWV
XPNOUOTIOLWVTAC avaAoyd Ta cUuBoAa v 1 x.

® Cum illa respondisset «ego, pater, cana esse malo», mendacium illi pater obiecit [...]

0p0o AdBog
0 tOmoG respondisset elval 0pLOTIKN VTIEPOUVTEAIKOV
0 tOmog mendacium glval OVOUXGTIKI) EVIKOU.

® «Non dubito quin calva esse nolis. Quid ergo non times ne istae te calvam faciant?»

0p006 AdOog
O tuTog faciant elval oploTiki péEAAovTa.
0 t0mog nolis elval UTTOTAKTIKT EVECTWTA.

17. Not eVTOTIOETE KAL VA 810pOWOETE TO GUVTAKTIKO GOAANA GTIG AKOAOVOEG TIPOTACELG,.
i. Brutus timuit né Porcia se ipsam interfecit.

T@aipa A0pOwon

ii. Gallus non recusabat ne epistulam ad Ciceronem deferret.

T@aipa AopOwon

18. Xtnv mpotactn Hac re audita Augustus voluit filiam deterrére quominus id faceret, va
avaAvoete TN petoyt) “audita” o€ LoodVvaun Ssvtepevovoa TPOTAON KL HE TOUG §V0
TPOTIOVG [evEpYNTIKT) Kot TaBNTIKY) oVvTaén].

19. Na mpoodioplotel To €(80¢ TWV MAPAKATW TPOTACEWV TIOU ELOAYOVTAL ME TOV
oVvdsopo ut:
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LECTIO XLVII - 0 AYTOYETOZ KAI H ®IAAPEZKEIA THE KOPHE TOY IOYAIAS
EIAOX ut / mpoéTtaomng
i. T.Manlius edixit ut milites pugna abstinérent.
ii. Arria milites orabat ut simul imponeretur.
iii. Tam prope a muris habemus hostem, ut patria in periculo sit.
iv. Ut Licinus Athénas veénit, ibi pro libero fuit.
v. Regulus timuit ut rus suum a mercenario curareétur.
vi. Ut sapiens pauper sit, paupertas eum non prohibet.

vii. Caecilia sic fecit, ut sororis (suae) filia rogavit.

20. Na tpooSLopLoTel To €i80¢ TOV GUVSEGHOV cCUM GTIC TAPAKAT® TPOTHACELS:
EIAOX cum

i. Cum Cicero epistulam perlegisset, milites adhortatus est ut salutem
sperarent.

ii. Cum Gallus ad castra Ciceronis vénit, epistulam ad amentum tragulae
adligavit.

iii. Cum Sertorius aliquid durius militibus imperabat, a cerva sese
monitum esse praedicabat.

iv. Vix Porcia cultello elapso se vulneraverat, cum repente clamor
ancillarum ortus est.

v. Cum cerva perisse credita esset, in cubiculum Sertori repente
introrupit.

vi. Cum unusquisque nostrum mundi pars sit, comminis utilitas nostrae
anteponenda est.
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